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CHRONICA OCCIDENTAL

ﬂ'PD_P umn gircunsiancin exiranh e ine:pliu:n'qu
CSeerg. Torelll, n famosa péca de Frangoi
b Ppée, que o theatro de 1), Marin pog em saeii,
r~'~n um grande luxo de apreseatucio, desippis
teet do cartaz depois do quinta representgio.

Viagist be Suas Acrezas o6 Dugues b

a substituil poR ouifrils Pogis, [OF pecos¥
apd (er espectndares. :
i fduer irilf.!p dizer que Severo Torelli cahiu’f
Nio, nio pode dizer 1550, PO nfio serin o
verdade. i . / ]
O Severo Torelli nfin teve i primeira noite
g chamy ‘um gronde suEeesso, U anies
tinde successo apenis n'um acto—no
(3‘.«- autros ictos agraduram, mas migdio:
4 oxcepedo do ultima gue sem ter o

chronien nldo podémos ir no noite da primidre a0
theatro de 1. Marin. Reservavamo-nos para ir
ver o dromil de Coppde mais wmrde; sem por som-
bras imoginarmos, que s cento & NOYe represen-
tiehes que o Severo Torellt teve no Odéon de
Paris, corresponderiam no theatro de D. Maria,
gingo representocoes apsnas! :

I portanto, em vista d'este acontecimento ines-
perado, fedmos sem vér o pega de Coppée cm

0 que
teve osst
terceiros
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scens. Em compensacio conhecemol-a de ha
multo em [rancer, & grocas | helln udJT,’in que
da) versiio poriogoern fex oosee Paulo Plontier
podemat tambem conhecer thdos os bellos ver-
s08 em gue o Visconde do Monsayaz- e Jnyme
Victor teaduziram o8 esplendidos versios do grande
poein modeorno. da Frong

Ora désde o primeiro din em que lemos no
original franccz o Severp Torelli, nos gostando
immenso do deamn, ome obra litterarin, ndni-
rando enormente of Versos, o fdrmn primonosn
em gue o illisre postn do Passaur vasira o
sun lugubre trugediog nio ficdmos morrendo, de
amores por Seveen Torelti como ebri theatral,
nio; hereditimos, intcirnmente oo 1o fUCcesso
Q. POt M sconil essl peen Lerkl perinte o
publico. portugues.

Niio | tinhamos: confiingit no! drimil, mas. con-
fossamns frnncamente, nuncn impgindmos qeeclle
désse nponns cinco representicaes,

IZ pio. nnhomps onhinnen por dois motivos

12 —Porgue Francols Coppée & nelma de wdo
ume poetd, € muito] mais poein do. que: augtor
dramutico; no Severo Tarellf impartou-se muito
miiis eom o [Grmn litterarin do que comon ur-
diditn thientral: duds ol thes sceniis sio magis-
tracs, d'um dromatico prafundo; @'uma impressao
poderosa, mos pata chédar o cssus situnddes
P arrasta-se longamente, em demoradas scenas,
sem interesse, sém acciio e Jue vivem unich-
mente da bellex, da forma do eneanto do verso,

Depois o nssumpto | eXtremimente  tragico IE
sombrio estd muito fdra do gosto. moderne. 12
umin tragedia ot e d antigs teatadi, d'shi umid
fudign mesmo na Sen leiteen; fadige que no scenpn
se deve trmduzie, coma effectivamente i tradu-
ziu no theatro del D: Maria, n'om consago cnorme
que vive paredes meids com o abocrecimento,

20— 0 segundo mativo vem dus difficuldades
im..u.‘:pm fveis, pan o nuioe phrte dns artidtas dé
hoje, do genero du pega ¢ du sun (drma literarin

Fodas os phpeis, mosmo 65 muis insipnifican.
tes do droma de’ Frangois Coppée teem uma
grandesy antipd, estio’ tho forp do humanidade
di hoje, que dificlmente podem ser realisados
nit scenn d son vérdadelra alturh, Por mois ta-
lento, que tephnm o5 artismos o quem esses. pi-
peis forem incumbides, ni sua execugdo hi-ds
seniir-se sempre o esforco empregndo parn con=
sefiiirom introdugir-se n'eesas individualidades cs-
tranhas, 1o firn dos possos hobitos, dos nossos
tempos, do nosso pgenero’e di noksn edcoli.

A farma lierarin € tombem um outro perigo
parn o representueio: ginco nclos Bmiverins, ver-

s08 de tragedin, por mais bem feitos que esses.

vérsos sejum, por melhor que sejam ditos, hio
de fatalmente cangar um bocado o publico,

Eu, como jd disse, nfio assistl o nenhumi re-
presentacio do Sepero Torelli, mns nio posso
ateeibiic o outrn cadsa, o quedi, on antes o in-
suceesso—dn afamoda pecn de Coppé,

Completnmente fora do gosto artigticn do nosko
publico, da genero artistico dos nossos nelores,
o Severo Tarslli; apeanr dé todp n viguezn e ri-
goreom gquoe fol posio em sgenn, ppesar de todn
o bellezd do stenario e de todo o luse dos cos-
tumes, apesar daesplendudn teaducion de Jayme
Victor e do ‘Visconde die Mansirae, & de sef pu-
presentado pelos mais notaveis artistas do nosso
primeiro’ theatro, niio conssguin viver mais de
cineo noites

O ‘publico nfie patesw o pegn, niio commetted
esse sacrilegio Litterario, Foi no primeira noite,
Vi, ouvii, applavdiv exactimente aquillo que ni
Jregn dehava’ de theatrol—o terceiro netn el'o

uinto, mussou-se UM poica no resto & smhiv do
theatro: pensando decerto que parn cinco actos
50 duns situagdes impartantes, nid ¢ uma grande
Proporgio,

E nio valton 14 mois,

I o Severa Torellf sem eabir, sem receher um
tumgmun[m sequor de l1-|.:a:|Ert||_1L1r tendo pcin chf-
tracio até palmas ruldosas em algumns scenas,
desappareced do theatro, quisi que sem ninguem
dilp por lssn. : :

Ni noite immedinto n empréesa foe reprise, e
com um <erto. espirito, da LDrama no fundoe do
.

I oothestro| enchen-se,

E ol fim de contus nds niolqueranios par {dsa
muito mel as publisoe,

Seria um sacrilegio mesmo compurar o Drama
o funde do mar a0 Severa Larelll, mos o que
6 verdode € que como abroitheateal o pegn de
Ferdinund Dugné 'rlntu:lrr.*ﬁ.-..'ll ks o publico do qui
n peende Frangols 'Coppee,

Ei i pulilica, soberano senhior, esthno sen di-
toito de preferiv um espectaculo que @ interesse
miis, i umoque 0 INteresse menos, ¢ 8 empresa
comt no Hm' de contng niio ¢ umi empeeésn sim-

plesmente artistica, € tnmbem uma empresa eom-
mercial, nfio tem rentedio senfio dar o publico
oquillo que ells quer

Pard nds o defeito theatral do  Severa Torelli
€ (er cincn feros,

Su Frangois Coppée fosse um hocndinho muis
auctor drntatico terin feito com aguelle assumpto
um | explondidol e iccetistivel dramp’ n'um’ beto,

Effectivamente todas a5 simifighes poderosas,
todus as situncoes vordodeiramente dramoticas
dlaguelln lugubre tragedia se podiam agrupas lo-
picimente nium acto $d.

) que vem'n ser o Severg Torelli?

E o hllio dum ndulterio: quasi sagrodog do
esposa que se deshonra parn salvar o maride
que ndor. : _

lgnomndo o mystérdo hortivel do seéul nasci-
mento Severo Torelli jurdu perante o hostin con-
sagradn matar o tyrinno de Pisa, o agpressur
darsun patrin, o sanguinario Barnabo: Spinolo.

Sun mite o herolen 10 Phit subedom dleste ju-
rmmento, confessn noseu fitho o verdode horri
veli — Harnobo, o tyranno, ¢ o pae de Stévero
Torells

Severo acha-se portinto collocado entre o per-
jurio e o/ parricidio,

Eu com este punhal fiz este juramento;
«Juro férie’ com mio segura e decididn,
vEnterrar o punhal, revol¥el-o no Frida,
wSojn onde quir que for matar o monstro abjecto,
nMesmo Ta nossn casa ¢ sob 0 nosso, tecto,
sAqui junto doaltar, de joclhos e miss postas
wsendo preclso até enterrar-lhe nas: costas
=0 men punhol, e erguondo o ferro ensanguentado,
nDedicar o hologausto o Pisa. s —Estd jurado]
Este prohlema & elora b tenho-n debatidos
Necessitn de ser depressn resolvido;
Ou el o mito 6 nilo. S o mito sém picdade
Entrego o minho patein, herog | o liberdade,
CLtmrlrtI- perante DS iy Sants jurimento,
Cnstigo o torpe algoz, o carfasco yiolento
Dk minha _Fn{:rc miie ulirajoda, ssscgure
Ao lram Torelly, & poaz, o honrn € o future,
Se' o uldo oot e Dewd! gue Indigmagio, que harror!
Sou um perjuro ao eéd & @ patrin um  traidor,
Morrerfio dmanhi der homens innocentes;
Hilo de crivir-me n almn os odios inelementes
Dos mevs concidadios, ¢ o nome respeitndo
Do velho qoe:me adora, ho, de ser sepultado
No lods e na deshonral...0) coragiio perfeito,
Quadobras como wm boange & apquelns oomen paito,
Lk precisa escolher & decidirl...Ahl Pisa,
Term em que o crme imper ga yirtude ngomisa,
Eneceread nt (&0 ventee um turbilhiio harrendo
Dle manstros.Mgoline ¢ scus filhos, mordendo
Safregdmente as milos, fmintos; 0 evitnrem
0 momento fatal de s& entre-devorarem |
Padins inspirar-te, ¢ tenchroso Dante,
Neste immundy coyil de feras. N'um instante
() tew olhir, & patrin ensanguentuda, vio
Vier Severn, Torclll a pssassinar seu pae!
Meu' pael Men pael...Porqoe?. Pargiee o tyranns wm din
Violot pelo termor ¢ peln coyvardii
Umn triste mulber scm forga ¢ dnconsalavel|
E cuy santo Déust nasel f'este acta abominayell
Mo poe] Mosse ¢ mew pae csse homem tho nrros
Parqiie nfio sou como elle cstupido ¢ [erozl
Poid se du sun enrne o minha enrmé & fitn,
Porque me-acolhe o alma e o coragio me aceeina,
Estn mnocencii ideal que loveimente adorol
Entio porque hesito cu? Apesar d'esse choro

e inundow, minhamas, teu lugubre passado
E tambem apesir d'esse 'mandato honeado
Qoo n patria me entrepon 2 | o Porgue dovido entio?
Gite estranhbio garrn, 6 Dewus, me apertit o corpgiiof
Qug covardin & csta, ¢ Emhim, portgue e Assusti
Erguer sobre o tyinnno ominhanfio robustacl, ..
Pola’ biom. Tenhd anda am meka, um sophiemn, & pledadi]
Vou eumprin da missio apenus o metadde.
Artiseo o honk, $im, ¢ esse homem tho eruel,
lsibero o mey paiz séin o mane o ellel
I ume plono, Beo seil hastante duyidoso ...
Ohl mus se recusir, indomita ¢ riivoso
Agabirel com elle, ‘e neabarel comigo,

it o prnlial

Fards o toew déver, men demadéiro amige? ...

Barnnbo, entras Entre o pae e o filho i umn
sconn térrivel] Severo ergue pam elle o panhal.

«Motreremos os dais. ..

WNisto um vulto nogro =ae de traz dum réeli-
cario, crava um' punhal no peito de Barnabo,
dizendao:

«Niol motrerd ad elle!l

15 D. Pin que para salvar seu filho do parricito
mata m&uc]lu que_n ultrajon, ¢ depois s¢ mal
a sl pedindo no Hiho' que viva pirn consoio {8
velhe Torellis 1.

Todu u neeio dramutien da peen € esti, @ comg
veem toda’ elln se podin reunir nflm sdiace-

Em cinco & extrembmente deluidis parn 82
chegar s situigbes culminantes atrivessami=se
MUIts SCenis sem interesee, que canchm, e e
fastinm o espectudor € que explicam o lesnstre

ge no theatro: de’ DD Marin teve o pegles

loppée.

Vie longa o chronict, ¢ nio temos espage ji
para hoje fullarmos do Relrguis, Em compensis
¢ho o5 ‘nossos leitores, encontrirfio adinnie &
trimsaripeiio d'om dos trechos mars Interessmecs
da nove liveo de Een de Queiros—aquelle emt
;qu-: apparece a Religuig que dii o nome AR
¥ ro. =1
£ na ‘proxima chronico, se Deus quizer € OB
neontecimentos  permittirem, fallurémos detidas
mente do nove livra do illustre ¢ glorioso auctdfs
do Primo Bazilio ¢ do Crime do Padre Antart

Cloragio Lolalos

e
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Cedo, oo outrs. din,  domingo; o Em::msn.\"!'-‘,]
Topsivs partiy, bem enlapisslo ¢ hem coguars
dagolide, o estudor 08 ruinns de Jerjed, gega yvie=
I Cidade dos Palmelrsis que Herodes cobiritd
de thermos, de emplos, de Jording, d'estatonss
¢ onde passaram o8 seus tUrtuasos dmores com
Clenpaten. -2 I¢ ou, d porta do tendn, cschrrans
chado n'um cnixote, fiquei o tomar o mew eifés
olhnndo. os pacilicos aspectos do nosso ucnmﬂn_'.:_
mento, O cozinheiro depennava frangos; o bes
duino triste arenvad beira dogin o seu pricaio
alfange ; o noso lindo arricire esquecia a ragld
fis ¢pons pora feguir no céo, dium brilho de sas
phira, o branca passagem das cegunhas yoando
nos POCES PACH o Sumirin

Depois puz o eapacete, fui vadipr na dogutd
dn munhd, de mios nos bolios, cuntarolando
umt fado meigo. E da pensando na Adelin eing
sr. Adelino. .. Enroscados na aleovi, hu'rjundn-&_l_!.
furtosamente, estavam-me talvez chamundo of=
rola, emquanio eo posseava alli, nos rutiros da
Escripturn ! Agquells hora o tithy de mantelete
En:mf com © seu ripanco, sahin para g missa de
sant'Anna: os creados do Montanha, espue
Thados, assobinndo, escovavam o pano dos bilhi=
res: e o dr. Margaride, & fanelln, nn praca dit
Figueira, pondo os oculos, abria o Diario dé
Nuticias, O iminha doce Ligboal.., Mas aindd
muis’ perto, parh além do’ deserto e CGiazo, 00
verde Egypto, o minha Maricoguinhag n'esse
instonte esnva enchendo o voso do halodo com
mugnolias e rosas; o seu gato dormia no velludo
da eadeiray elln suspiravy pielo wsen portegues=
nho valente. . s Suspirei wmbem: mils 1rse
nos lhbjos se me fex o fadol Lriste.

E ‘e repente, olhande, scheli-me, coma pef=
dido; n'um  sitio) de’ grande: solidio & de melon:
colin. Era longe dorepato e dos aromiticohs ar=
bustos de flor amareélin; 4 niio) vin o5 nossis
tendas brapeas; e dinnte de mim apfedbndaya-s2
um ermo. drdo, livido, de arein, fechado tode:
por- pencdos lisos, direitod como o3 muros, dium
poco-—tio lupubres que o Itz lobr do guents
manhil do Oriente desmuodavi ally,  moralinentey
deshorodn e mogonde. Eu lembravaeme de g
vitris, assim desolndns, onde gm eromnit doe lon=
gas barboe meditn um insfolio junto’ de vmn ca=
vilra. Mas cpenhum  soliturio aniquilodn alli 8
eirne em heroica penitencin. Sdmente, o mei
do fera recinto, istlnda, orgulbdsa, com’ um o
da rovidide e de reliquin, como s¢ 65 peneding,
e tivessem amentaado pam lhe dempjirem um
resguardo de Sucrorio—erguinese uma | rvore
tio tepellente, que loge me [ez morrer nes li-
bios o nesto do|fado triste. . L

Eta tin troneo grosso, curto, atochale e sem!
nis de rpizes, semelhnnte o wma enorme moet
bruscamente ernvada ni hreii s o) cascn corredit
tinhn o lustre oleoso dé uma pelle negras ¢ da
sun cobeel entumecidn, de' um tom de t‘E;ﬁD
apigado—rompitn, como longps. pérnos J'ori=
nho, oito galhos que contel, pretos, molles, lanu=
gentos; Viscosos, ¢ armados de espinhos. .. D=
pois de olhar em silencio pora oquells monstro,
fivel de vagar o mew enpoccte & murmurei:

—Pira que vival
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E quUE me encontrava certnmente dinnte d'uma
mﬂm Mlustre! Fora wm. galho ipual (o neno
SRl ques arranjndo oncr’orn em férma de co-
T por um centuniin romang da guarnicio de
wmml?‘_'.]’-'_"“f omira | sarcasticaments, 0o l.r{iill do
J:'i}n.,lt-m' i cabéca de um carpinteire de Galiléa,
emnmdo, ., Sim, condemnnda por andar,
shtre guictss aldeias e nos santos pateos do
|'IJ:::IFJU' dizendo-se filho de David e dizendo-se
e e Dﬂ{lls. o opregar contra 4 velha Iteligifio,
i 4k Velhos Institnicoes, contrn a velhin Or-
£, contrn as velhis Firmns! K eis que esae
. 2 Dor ter tocado os cabiellos incultos do re-
én[:__ﬁ ':j-'f“ﬂ-ﬂc diving, sobe nds altares, ¢ doalto
s 4o dos andores faz prostar oo lagedo, 4
S0 Passigem, A5 multidoes entemecidus,,
oo collegio dos Isidoros, ds tergas ¢ sabbados,
f el pudre Sonres dicn esfurneindo os deén-
.n?""“i“f_hm'iﬂ, menines, 1 n'um sitio do Ju-
Flow i Lot alll] o, umn arvors que segundo
R 08 nuctords. ¢ mesmo. d'arripiare. e Eri
“qu;"‘"“-! Eu tinha unte mels J}ivuio& olhos de
chirel o sacratissima Arvore d'Espinhos!
Hf:u"[['.f 0 uma idein sulcau-me o espirito com
inlhe de visitogio. celeste... Levar & titi
ﬂ;n Wesses palhos, o mais pennpgento, o mais
=*hinhosn, como sendo o reliquin fecunda em
Milagres o que elln poderin consagrar sous ardo-
o de devom e confindamente pedir as mercds
tuiﬂ““ﬂ_‘i! S L'ﬂt{.!lhh.‘f e 1tlj:h."l*"l_! I:IIII.!TEITIJI
fﬁn"‘“ Delo que ienho feito poritl, traze-me -
N0 Weskey santos lugares ump sant religuia. ..
veom dissern o ses D, Patrocinio das Neves ma
Sipem diy minho jornada piedosa, enthronada
'tr:: #eus dnmascos vermelhos, diante da Migis-
i Urn e da lgrejn, deixando escapat umi baga
di Pranta sob seus oculos austeros. Que dhe po-
i e ollérecer minis  sngrmdo, mls entermece-
P'ﬁr. miis cfficaz, que um ramo da Arvore d'Es-
Inhos, enlhido no. valle do Jordio, n'umn clarn,
Wda - manhi de missa? ]
WL de repente absnltou-me Umagspoin o=
Aietacio,. . K se realmente umn virtuide trans-
,i?nd':"lﬁl'-‘_tircufum.l: nns fibiras d'aquells troncor
5 nOtin comegnsse w o melhorar da figiido, o
7 ¥erdeecr, mal eu instullasse no seu oratorio,
SHe lumes ¢ flores, um d'esses galhos erigados
& espinhos? O migerrimo logro! Ern eu pois
ﬂu‘ Ihe levava nesciamente o principia milngroso
tapodude, ¢ u tomava rija, indestructivel, inm=
fravel, com os contos de G Godinho frmes
M mio ayaral Ful Eu gue 6 comegnria o vis
Yer—quondo ello comegasse a morrerl
ondonde gntfio em torno 4 Arvore d'Espi-
Bhigs, interroguei-a, sombrio, ¢ rouco: =Anda,
Monsira, dize! Es tu uma reliquin divina com
eres sobrenaturaesd ou €s apenas um arbusto
fltessn com ym nome lating nas classificagbes
*€ Linneu? Falla] Tens 1w, como aguelle cuja
%,"b“‘;n coraste por escarneo, o dom de sarard
Oy idees S¢ te levo commigo pari um linda
Mrtoria portuguesz, livrando-te do tormento da
#lidin ¢ das melancolins da obsetjdade, ¢ dan-
MO=1e 1§ os regalos de um nitar, o incenso vivo
3% rosas, g chamma louvadora das velus, o res
PEito” dng’ miios postas, todas ds earicias da ora-
§i0-—nfin ¢ para que tu, prolongando indulgen-
Yemente umo existencio estorvadorn, me prives
i rapidn heranca e dos gozos aoque o minhi
“ime moga tem direito! t’é 61 Se, par 1eres
Mravesado o Evangelhno, te embebeste de idéas
Maeris e 'Crridade ¢ Misericordin, o vies com
Yool e curpr a tti—entio fica-te ahi, entre
Eis0s- nenedins, fustigado pelo po do deserto,
Toceliendn o excremento das aves (e rapind,
Enfstindo no “silencio eternol, .. Mas se pro-
Hieties permanecer sundo s preces di' tity eom-
iar-te como um pobre galho seccole semins
lencin, ¢ nio interromperes o appatecida de-
€omposicho dos seus tecidos—uentio vaes Ler
¢m Lishon o amacio sgusilho d'uma capelln
alofada de damuseos, o calor dos beijos devolos
odis as satisfagoes de um idolo, e eu hel de
Sercnr-te de tantn adoragiio que nao has de o=
Velur o Deus que os teus espinhos ferivam. .
Follo, monare) s )
monstre nao. fillog, Mas logo senti perpas-
Sitsme nn almo, aguictadoromente, €om  umi
consolante fresquidiio de brisa d'eslio o presens
timento de ‘que breve a titi in morrer & npodre=
COr nisun covi. A Arvore d'Espinhos mundava,
Peln communicacio esparsa da Natureza, dn suil
B0V o mou SUTIELL, ulluullﬂ pﬂ][‘lltc sanve N3
mWorte da sea D Matrocinio — gomo. uma - irgs
Messn sufliciente de que, transportido pard O
ortorio, fepahum dos sebs galhos impedirit que
0 figado d'essu hedionda seahor inchasse & sc
eilizosse, .. [ isto foi, enlre ndg, n'esse eimd,
€Omo um paste taciturne, profunds o mortal
Mas era esta realmente a Arvore d'Espinhos?

dez dn sua condescendencia fizin-me sus-
ﬁi::y i excellencia dn sua divindade, Resolvi
constlar o solido, sapientissimo Topsius:

Corri & fonte de Elyseo, onid: elle rebuscavit
pedras, lnscas, lixos, restos din orgulhosn Cidnde
das Palmeiras, Avistei logo o luminoso higtorio-
grapho acocorado jimto o uma poga dragun, com
s oeulos soiregos, c_-.ggnrumnhun o um pedago
de pilastra negra, menm enterrada no lodos A0
lndo um burro, esquecilo da hervi tenri, ¢on-
templava philasophicaments &/com rnflunuulmﬁn
afun, o paixio d'aquells sabio, de rastos no chiio,
4 procura das Thermis de Herodes, )

Contei'n Topsius o mey achado, o miinhi in-
certéza. .. Elle ergueu-se logo, servigal; zelosoy
presto ds lides do Saber.

— Im arbuste deeapinhos? murmuravs, css
tancando. o suor. Ho de sen o Nabia. .. Bano-
fesimo em todd o Syrial Hassslguist, o botnico,
iretende que dihi se fez a Lorad d'Espinhios...
Fem umaes folhinhas verdes;, muito tocapics, Cim
{arma de cormgic, Como s da herd. .. Al niio
tem? Perfeitamente, entio @ o Lyciin apino:
sunt. Foi o que serviy, segundo o trudigio la-
tina, part 1 Loroa d'lnjurin... Que quanto,
mim a tradigho € furily ¢ Hasselquist ignato, in-
finitamente ignaro.; Mos cu vau i aglaran 1550,
1. Raposo. Aclarar irrefuravelmente e pard ses

P['J:'-.:!'mhi:nn::ri. No ¢rmo, ante i arvore medanhi,
Tapsius, algdndo cathedratigamente o hica, reco-
lheu um momento aos. depasitos interiores o
ciy «nbor—o dipois declarou; que ca D podia
levar a minhi tin devotissima nndi maik pre-
cioso. E n sun demonsiragio foi faiscante, To-
dbs 0. instrumentos da Crucificagio (disse elle,
floreando o guandasol), os Pregos, a Esponja, a
Cana Yerde, um momento divinisados como ma-
terines i Divina Tragedio, reentranim pouco
powco, pelas urgencias di civilisngho, nos usos
grossoiros da vida... Asgim, o Prego diio ficou
Jer eternim ni guiosidade dos altares, nemo-
findo s Chogas Sacranissimoss o humanidade,
catholica ¢ commerciante, foi gradualmente le-
vala o wtilisar o prego coma umi valiosa ferra-
em: e tendo trespaséndo s mios do Mossins,
ellé hoje segura, labonoso ¢ mipdisto; as timpas
di caixOes imparissimes. .. Os miis revercntes
irmAns do Smﬂur dos Passos empregam a Cana
para pesear; ella entra na folgante composigho
do foguete; ¢ o Estaido mesmo {tiio escrupuloso
am - materia religiosa) qlssl_m 0 L em noites nles
reag e novn Constiuigho pu om- iestiyDs dﬂlll-'
rios pelus bodas de Principes... A Esponjh,
autrord embehidn no vindgre de sarcnsmo e
offerecidn olumil lnngn, & hajein ‘ruvm[u-.fn es-
acs Jrreligiosos ceremonines da limpeza—que d
Igreju sempre reprovou com oilio, .. Ate aLruz,
a Forma suprema, tem perdido ¢ntre os homens
a sun divina significaciio. A christundade depois
de a ter psado coma libiro, usi-u como entete,
A cruz € hroche, o cruz € breloque; pende nos
collures, tilinta nas pulseinis; & gravoda em si-
netes de locre, dinerustidd em holoes di punho;
@ u Cruz realmente n'este soberbe seculo per-
tence mais & Ourivesaria do/ gue’ pertence i fe-
Hh.lirft.iw. o Cordu dZspinbos, 1. Raposo, ess
fio farnon @ servir pard mais nadal

Sifm, para mais sada! A Tgreja recebousn das
mifics dﬁ; um proconsul romano—e elly ficou
isoladamente & parn toda a eternidnde ni Ign.:]nﬁ,
commemoranda’ o Grande Ultrage Em tode este
varin Universo elly s6. encontra ) um lygar con-
genere na_penumbrn dis eapellas; 6 seu unico
restimeo: ¢ persundic @ contreas Nunhg:ﬁ |0'3|:
heiro jimais o imiton em ouro, CrIVEIER CE
rulifs, pord groar am pg:mundu loira; €lln € s0
Instrumenta de Martyrig; ¢ com adlpleos de
sangue, sobre oS CHrnCOCs frisados dos Imogens,
inspira infinitamente s lngrimas, .. ) mais os-
tuto Industrial, depois de a retrocer pensativa=
mente nias mios, Testitiil-a-hia a0s altares como
cotsn inutil a Vida, no Commercio, na Uivilisa-
¢ioy ella € 50 attributo’ da I'ulxﬂ_p& recurso de
tristes, enternecodory de fracos: S ella, entre
os nocessoring da Esctiptura, provoca sincern-
mente o oracio. Quem, por mais adurmbundo,
e prosturin, o borbulhir de Padre Nossos, dinnte
il uxtﬂ.‘-n]u calidn n'uma vinn, ou d'umn caon
G Fetra o fum regato B s pi Coron 5=
pinlios erguem=se SCMPTC &3 MO0S CTENLCSS © 6
sunaneao dn s _dr.‘li-humilmﬂmlu passa ainda na
melapenlin dos Misereres] i

(Jue mnior muravilha podia eu levar 4 2.

— &l Topsiis) mew eatitie. . D5 teus dizsres
sio d'oito puId... Mas o outrn, o verdadeira, a
i gorvin, terin silo tirnda daqui, deste troncot
{ein, amiguinho

O erudito Topsius desdobrou lentamente o soa

lenco de quadrados: ¢ declaron (contrn a funil
tradigiia Inting e contra o ilfarissimo Hassel-
uist) que n_Gordn d'Espinhos forn arranjnda

"ima silen, fnale Hexivel, que abunda nos vil-
les de Jerusalem, com que'se ervicam as sches,
¢ que dd uma fbrezinha roxa, triste € sem ehetro,..

cuomurmuret, succtumbido

—Que penal A tin fazin tanto gosto gue fosse
d'agui, Topsius! A tin ¢ tio 'ri"l:nT...

Entio esie sapnz philosophio’ comprehenden

ue ‘hy Rozbes de Familin, como ha Razdes

'"Estido—e foi sublime. Esteniden o mio por
cima da wrvere, cobrindo-n pssim largamente
com. a0 gorantin da’ sbo scienoin—¢ disse esins
palavras memaravels: .

— D). Ruposo, nos: temos sido bons: amigos. ..
Pode pots aliingar 4 senhora sua tin o parte
d'um homem quel o) Allenminhn esculn em’ gupE=
ties de criticn nrcheologicn, que o gulho que lhe
Tevar d'ogui, orranjudoem’ coroa, foi..

—Foi?—berral ancioso.

—[Foil o mesmo que cnsaguenton o fronte do
rabbi Jeschioun Notzarel, a quem os Litinos cha-
mam Jeson de Noxareth, o outres tumbém chi-
mam o Chiistol..,

Fallira o ol saber germonioo! Puxel o men
navalhfio sevilhane, dicepei um dog galhios, E
emguanto Topsing voliayn o procurar pelag her-
vik humidns o cidlidella’ Cypron e olitras pednis
de Herodes—ou recolhi’ds tendos entriumpho,
caom i minho precliosidode. O prazenteiro’ Polte,
sentado n'um sellim, estvn moendo café,

—Soberho galho! grted elle. Quer-se nitan-
fodinhe em corda... Fiea duma divocio)]

E logd, com a sub' mcn déstréen de milos, o
jocundo homem. estrelpcon o galho irode em
drma de corfa santh, I tdo puecidal the to-
gantelss

— 5 [he faltnm as pingoinhas Je sanguel miir-

muravy ew, enteroecido. Jesus! o que o tit se

vae habar!

Mg como levarinmos parn Jerusalem, atroviés
das eerros de Judd, squellesincommodos Lspi-
nhos—que;, apenna: armados oo sua forma Pas-
aionnl, imrccium i avidos de rFasine Gime inno-
cente? Para o alegre Potie nio Ji;m']n difheulda-
des; tiron do fundo do seu provide alforge uma
fofn nuvem de algodio em rama; envolveu n'elln
delicadamente a Corda d'ﬂ{prrn\'d, cama L
joia fragil; depais com uma folha de papel pardo
¢ ym nostro escarinte — e um embrullio redon-
do, solide, hgelro e mitkda,.. B eu, sorrindo,
enrolande o Citnren, pelsivn n'ésse aliro cm-
brutho de rendas e licos de séda, cheirando a
wviolatn e 0 amor, que Hedra em Jerusalem, es-
perando por mim e pelo favor dos meus beijos.

— Patre, Patte ! prital mdiante. Nem- tu nuLH

pe grossit mocdi me vaerindir ctse gilhinhao,
ﬂ;:n[ru d'egse pacotinho!

Apenas Topsius voltou da saéra fonte J'Ely-
oo — e offercch, parn’ celobrar o encontte’ pro-
yidenciall da Grantle Reliquin, uma dus garrafas
de Chompagne, que Potte {roein’ dos: nlforpes,
encarapugadias d'oure, Topsits bebeu =4 Scien-
cigfu Eu bebi wi Religiio?- E largamente o os-
pumi de Moet et Chandon regon o terra de
Capaan,

A npitey, parse miior festividnde,, accendemaos
umna fogueira ! ¢ ns- mulheres arnbes de lered
vicram dingar dibnte das nossps tendas. Reca=
lhemos tarde, quande por sobre Mogh, para 0%
Indos de Makeros, 7 lua oppareciag fina e recurva,
como esse allange d'uuro que decepou n cabega
ardente d'lokannn. '

O embralhe’ di Cordn d'Espinhos estnva 4
heirn do men catre, O lume npagira-se, 0 nosso
ncampamento dormin ng infinito silencis do Vale
da Eseriptura., . Tranquillo, regalado, odormeci
tombem. ;
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Ega de Queirog-

AS NOSSAS CRAVURAS

VIAGEM DE SUAS ALTEZAS
05 DUQUES DE BRAGANCA, A SETLUBAL,
0 YACHT DE RECREID € AMELIAY

A gravurp que illustra a primeira. ining do
Ocaweste reproduz um desenly’ que o nosso
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collnborador Artistice, @ #r. Josd Pardal, fez Jo
elegante yocht de reercio Amelia, périencente a
sung altezas os duques de Broganga.

E um magnifico barco de recreio, construido
em .rngll"til'rl | s i.'l'll[..' Tcm o 1|'_I1.n-lii.i-l'j Iill.: ‘;\-I."}!‘-L'IIEI!
e sein tonelludas drmn em yawl @ estd rogistudo
na Reol Associngiio Naval, de que sun magesiode
el-rei D, 1biz ¢ o commodéro o sun nltesn o prins
gipe real I Carlos € o vice-commosdiro, sendo
fociod protoctores J'estn renl nsiocingao suac =
gestade a rainho . Marin Pin ¢ suas altezas 8
princeza 1. Amelin e Infantes D, Affonso ¢ D,
Auvgusto. Além do yocht Amelia, tem sun alteza
0 polhabate Nawtillos e differentes guigns que
tem figurado om regotes no Tejo e em ERgcacs,
obtendo rrurnin q:m‘nlgum dlestel Concursos,

O vacht Amelia fex no o din 01 db mez Pk
sddo uma vingem o Setubal, levando a geu bordo
suas altezas os duques de Bragangi e infante D.
Affonzo, _ N

N vingem de-Lisboa parn Sctubal fol o yucht
rebocade pelo vapor Lidador, mas no Tegresso
i |_J1.‘In|:m.'|. veio & velln com wma ¥ingem el
e 1\.'|I;':. nao: sendo |1_|'1:1.:ie~u o rebegue do-Lorda=

i :

] |r_JI_IrH|i|ll_r|li||”f.',‘f‘_"'?:=.L’

i m .l

BRASIL - -1tonTe G SANTA [satieL K

dor que o [Bra gsperar, e que Acou pari @ pORS
pa g perder de vist

Durante o tempo quo esteve em Serubnl, suns
altezas conservaram=s¢ ® borsg, tendo desiom-
bircado no din 13 de tarde, em que Visilaram @
ey =

Foi eronde 6 enthusiagsmo gue se maniestou
nos habitontes de Setubal pel visita dos renes
Yiajantes, . :

Suns altezas percoprernm a cidade que € muilo
bonita, em cATrubgem, ¢ visitarnm 08 cOnvenios
de Branc'Annes, de Jesus ¢ a egrejn parochinl de
Sunta Marin. dn Gracs, O povo yictoriou-es cfi-
th usigsticomente.  Yisitaram 1mbem  po outra
margem do Sndo a antign Troyn, unde exami-
naram 0s escavacdes que s¢ tem feito nd velhn
cidude subterrada,

As noites assim como, o5 digs, que suns ultezas
pagsaram no Sado, forum de verdndeira festa
para Setulml, A noite a musica do regimento de
cagadores 1 alli gquartelindo, & uma phl!nrm‘u-
nica, fornm dar uma serenata em volta do yacit
Amelia, 1) -

Ha muitos gnnos qué o formoio Sado nio

anredentava Ui aspecto. mais festivo e brithante.
Gronde quantidade de pequenos bhreds illumi-
midos (L venexionn, scompadhamm @ musicas
que nos Teferimos, € n'essps burcos in dma boa
parte dn populagio de Serubal. A alegrn era
manifestn € espontaned, 0o que SUnE nIteEds
dp mostrorm. muilo reconhectdos,

0 vacht dmelia Inrgou de Setubal na minnhi
de dil 14 e deu entrnda rmll.ﬁ!um cOm uma
yiggem maite feliz, como ji disiemos.

:{' efiron com .o dragio gue se Y€ na pequena
gravora que encima i grovura do yacht, repre=
Sentn o distinctivo. dn tripulagio do yacht Amelia.

HOS INFANTES NO CONVENTO
/DA BATALHA

TUMLELOS

Por varias vezes temos publicado gravuras re=
pressntanda diversus parfes’ do fomoso wmplo
de Stan Murin da Victoria, yulgarmente ¢ntnihe-
cido pelo mome de convenio ou monumento do
Batolha, o cdificagio mais grandiosa do nosso
paiz; € gue levin sua lami fté oo eXITAngero.

-

A gravura de lioje representa oF tumulos dok
infunies que se yiem mettidos em Guatro arcos
abertos na p:lrl:d:: do sul, oo que o fromteira
& porta da entradn da Capella do F windador.

Bfio quaotro o wumulos, primorosamente trabu-
hodios cm pedriy gomo e todo. gise monimento
grandigsn que o picdmie de um- ref yvencedor le-
vANTOU @ VIrgem vhendn no ardor do combiite,
com aquelln fe tho grande, como a grandeza da
ohra que ficou @ pirestnl-i) 08 perigocs,

No primgira srco @ contar dn direitn, estho
dais (thmulos juntos um Ao outro, No do porte
extortor estio os restos do mfante Dy Pedro, du-
ue de Coimbra, regeate do reino na menoridade

s 1 Affonse v, séu sobrinho ¢ genro; no outro
jnz sum csposi A anfanta [h, Isabel de Arnglo fi-
hi de D Jayme, conde de)Lrgel,

Nu tampa d'estes dois tomulos divisam-se os
geendos dus armas doinlante D, Pedro e do 1=
fintn D, Isabel de Arsgfio, Na face do tumulo
exterior estio esculpidos em pedrn e delicodo-
mente prnamentadts tres esculdos d'armas, sendo
o primeiro 4 direita, o do infontn e os dois so-
guintes, do infante, pertencendo o segundo d'es-

tes dordem da Jurreteird de que o infonte T Pe-
dro ern enyalleiro. Emumn ‘cércadura que con-
tornn o borda superior do tumulo, distingue se
entre os lnvores da pedra, representando delica
vos troncos enfolhados, o palivea désys, goe ora
u letrn ou mete do infante.

Ng oteo que se segue estd o tumula do infante
I3, Henrigue, duque de Vizeu, instituidor da es-
cola de Sogres, o prande inicindor das aventoros
s vingens ¢ notnvels descobertad doy poriugue-
ze¢, © cujn’ nome € pronunciado com respeito
par tade ‘o mundo onde chegou a fama do seu
vilor ¢ dn sud sabedoria, Sobre este wmulo vié-
se 0 estotun do infante, vestido Je armas bran-
cas  tendo hn enbegr ump toucn ou forn. For
sahire a cabegn, que descanes em almofida, ergues
so. Uim hldnquing ru:1:|'=1|:m[ru. trdo obra de pedm
delicadamente trabalhadn. Sobre o friso superior
do twmule corre tma folhngem) ¢ por entre Exta
ve-se csculpide no pedr o sepuinte letra do in-
finte eseripid em 1ililﬂL'EI: Talant de bien fere
Por baixo do frite esda imscripglio; sepulchiral
oM chroctercs purmanicos, 4 L1u|11 ¢ mcha dete-
riorada em ulguns pontos, incluindo o du data

PaLanio pa AssEsinis ProviNoaL, Ed PERsAMULCG [Sepids unia phiotegfrplin)

dd morte, que parece nunca ter existido. Na face
do tumilo ho mmbem ek escudos dlarmns or=
namentados, que sio do infante, incluindo o da
Ordem de Chiisto’ de que' elle ern mestre,

O terceiro wmulo & do infante Dy Jolio - coti=
destavel ‘do reine e mestre do ordem de 5.
Thingo; ao lado d'cste estd o tumulo de sun e
posa o infantn D, lzbel, filhn de 0. Aflosso,
conde de Barcellos e primeiro dugue de Bragin-
¢o. Nu eercudurn de folhagem que odorna a
aresta supenor do tumule, 18-sg emterlacadn’n le-
tril d'este infante: Ja ai bien raison. Ox escudos
do infinte e de sun csposa adomam 4 face do
tumule. Mo parede de fundo do nrco destgcam-sc
em alto relevo, tres grupps de fguras em incor-
rectn esculptura, representando scenis da paixoo
de Christo no Calvario.

O quarto ¢ ultimo rumulo d'cste Indo, encerTa os
restos do infante 1) Fernondo, essa figura sym-
pathica dn nossa historia, immolado em sncraficio
§ patrin, no mais harivel cnpuwiu:_-}u: o mar-
tyrisou ¢ lhe grangeou o none de infante santo,
Fste tumulo fem na foce dois escudos entre fo-
Ihagens caprichosamente ginzeladas ni pedeg,
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HRAZIL—PONTE DE SANTA IZABEL
I PALACIO DA ASSEMBLEA PROVINCIAL,
EM PERNAMBUCO

A cidade de Pernambuco, capital da grande

provinga do mesmo nome, dista 22100 Killome-
rrosca MO da cidade doo o de Janairg; anpis
tul dogrmnde Impatio! americino. Compde-se do
tres prandes bairros ou pequenas cidndes, deno-
minndos Santo, Antonio, oo Visth e Recile, sendo
oxta ultimn o mas importante pelo seo desens
volvimento @ commerdin,
I o cidnde do Recife que se enzontra o ponte
de Santa Izabel que i nossn gravitrd representa,
a quol € de construegin modernn ¢ pog em
communicagiio a8 duis partes da cidade do Re-
cife cartudn pelo o,

I£ um dos melhores pontos da cidade aviston=
do=se om grande estengdio us povoocoes que se
estendem pelos murgens do rin, e elevam stas
mugnifices edificactes gue dio bon idéa dn opu-
lencin’ da cidade,

) editicio que Wave nn gravara, 4 direitn, or=
uendo a0 sui alterosit cupla por cima da. plati-
midn @ frontio que encimallam g construceio,
€ o palucio da Adsemblda Pravineial, obra tam-
bem' fejtn) ha poucos annos, & cujn grondeza o
dleginels  Hem se podem aviline pela grasuri
gue, pitblicamos.

Q outro edificip que se v& parn a esquerda,
pareccndo entestar com o ponte, € o Gymnasio
WPermambueann, mstitumo de ensing sustentndo
pelo. governo da provineis, ¢ omle as closses

menos favorecidis encontram o plo do espinto,
dlesdé o instruccio primaria até d superior, grii-
tuita, sendo aindi o3 alumnos subsidindos pelo
povernno. i

A grandesa do imperio nmericano que se des.
dabri em tantas provincins, que coda uma del-
ls valle um reing, permilte € 1or necessarios
gateE Fovernos provincines, quo VIvem com uma

certh ndependencin e acglio proprin que lhes
faculen o desenvolvimento ‘que s¢ obsérva nps
provinetas do Brazil, de que a de Pernambuco
& umn dis mals Importantes,

L
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CAMINHO DE FERRO DE LISBOA A CINTRA
v

Deixdmos no artign snterior o nosso leitor
proximo da estnglio de Bemlica ¢ nap nos peni-
tenciamos de 6 ter feito parar uliy com o nosio
comboin descriptivo, porque tambem nos, quando
passamos n'agquelle ponta quizeramos que o trem
parisse, tul & o mpgnificencia da panoramo; a
varidode das poizagens, o divcr&tdm.l.: de peguoe-
nos quadtos  campestres, que se :[cs-ﬂrhmm
4 vistn d'oguelle alto.

Ali foi localisada a estagiio, n'um pequeno
plano, de onde st disfructs ‘um lirgo horisonte
de mantes e de povoagdes, algumns o distancia
de muitos kilometros,

A estacho lica afustadn § esquerda da povoa-
cho que ihe dd o pome, mos em' breve sard lign-
dn n esta por uma lirgs estradn que voe ser
copstruida.

Depois d'elln passa=s¢ n nivel n estradn mili-
thf oM COnELEUCGio, que Yae sor 0 novi cireum-
valugfio de Lisboa, ‘¢ u estruda ne 87 de Lisboa
n Cintris

A ug‘,LILIH‘.'I.'JTI dﬂﬁﬂﬂrﬂ]ﬂ-—ﬁﬂ- (5] 'i"{;]hi'} ﬂﬂ]“fduclﬂ
dn Damoin. N _

Segue # estagdd da Porcalhots que tambem
fien o uma certn distnncio do tradiccional <itn
do coclho guizado.

Mas qual é a origem do foma de gue  disfru-
ctn aquelle sitio, pard a guiza do coelho ?

Correm diversas versacs, ¢ nio subemos o qonl
dar mais eredito. ; =

Serd porque os coelhos n'aquelle sitio sejam
mais saborosos? p

xistivio ol outros adubos proprios purn ésre
genero do cosinhi portugueza, que nfio se re-
produzam no resto do paiz? :

Concrotizar-se=hn n'agquelle ponto g sabedoria
da preparagio d'este petisco, Sem que os mor-
dores do local, defensores “E“mm?“t dts e

tivhs, condintam  gue 08 cosinhalrigs vao
El:ﬂﬁu dtl::' munio deiiginr os paladures com
aquelle pitdo? : LA ,

Nilo sahbemos e por isso nos inclinamos a acre.
ditar o que ha divs nos contava, no combaio,
um gmuvel companheiro de yiagem:

Disse-nos elle que o famn do coelho guizado
tem a Srpunte origom s

Um respeitavel fazendeire morava ha  muito
tempa ali pelos sitios de Sete Rios.

Gostova elle muito e coclho puirndo e, como
as tinha no quintalio, e aquelle o seu prato de
todos: o5 dins.

Neste tempo nao havia ainda emnibos para
aquelles silios] ¢ o bomt fuzendeiro” vinha n pé
i eldade e n pé fazin o voltn.

Chepgava o casn, & como 1VESSe sempre coss
tho para o cela j§ nio o apreciava—comin sem
BRLILe

Um din arranjon uma nova propriedade na
Porcathosa e piea ali triosforiu o0 sui’ vesidencin,
mas i mudanga, os coelhos fugivam. e elle che-
gou i nova cosa sem | og sous roedores fvoritos.

LComprou a mulher outros ali e no dia stguin-
1e; quando’ o marido chegol d eada  apresenton-
lhe 2 celn como do custume.

O maridoy com o apetive estimulodo pels Tiors
mats aedin o gue se séntou 4 meza, pelo maibr
paszseio que déra ou pelnmudanen’de ares; opre-
ciou o coelho como nunca,

Achiod-=o uma delicia |

—0) gue seid isto? perguntava, elle, nunch me
soule IEL.: bem' o coellio éamo nleste sitial

E como nos digs seguintes s¢ répotisse o
mesmo phenomieno assim se fol propagando n
fama e que o coeho guizado 4 & bom na
Parcalhoti. .. depois d'um botn passeio o pé.

Crémos que fof por este motivn que a cons-
trucgdd do caminho de Terro lodalisol o estucio
a unn bon distancin do logar, para que os apre-
ciadores posspm dar um large passeio’e.., achem
o coclho deliciosn,

Pasefida a estacio) eruza-se por mejo de um
arco supenor a estrada de Mafrn, ¢ pira-se no
esticiio, ainda provisoria, de' QueluzFellas,

Gueluz esd d esquerdn, o muito curtn, distnn-
cing tio curta que mesma da estaclio sc vé o
sed bello palacio realy com os magestosos jardins
prvandos de estatuns, tannues, repochios e fron-
doso arvoredo bem' tratada,

Ballag ¢ A direita, n uns 2 kilametros de  hoa
estrnda que conatitie hoje o passeio favorito dos
moradores diaguella fresen astinein’ de verlio)

Sahindo d'este ponto vé-se 4 direita o logir
do. Papel.

Lima casa espagnsny ende o st Cambournoch
estnbolecon o sup oot in, & principnl doinos-
50 paizipelos processos aperfeigondos que empre-
goy & peln boa qualidude dps stas tintas, [orma
o centra d'esta pequenn povoaglio, composta nn
malor parte de operarios que e dedicam & in-
dusirin, queali se localisow e désenvolven.

Ao lilometrs’ 17,400 6 comboio pdri ni esti-
gig do Cocem. -

E possada esta estaclio dois kilometros que
s¢ bifurca a linha, seguindo 4 direftn para Cintra
e i esglerdn part Torees Vedras,

A estogio & espacosa, com grande nuners de:

vins de resgunrdo ¢ os demais pertences neces-
sarios n um ponto de ligaeio dos duns linhos:

Delln damos n gravura que, como outra da
estogia de Cintra que vird no proximo numero
¢ copin de umi bella photographia do distincto
amador sr. Augusto Lamaran, ao gual jinos
referimos no nbsso numero prssade, ¢ que levou
0 sun dedicagio pelo nossa falbi e o sen desejo
de illustrar com o sew upretiavel trabalho ns mo-
desuie linhas que ngul teocamos, oté o ponto de
ir de proposito fuser um passeio ate Cintea,
acompinhodo da - sun aperfeiconda maching,
s dnstantanes que conhécemos, € cujos traba-
Ihos, guindos pela mio do habil operador, podem
str pastos o par dos melhores dos artistas jd con-
sumndog.

A direita da linhs vése depois o logar da
Aguolva que-tambem & servido pelaestagio do

cem.

"Biepais d'elle, & d' parte o ngradavel ponorama
de montes arborisados, ¢ a frescura que o vin-
jante vae sentindo o aproximar-se de Ginten,
nady ha de que fagamos mensdio especial, nté
entear ne tunnel de Cintra, que tambem por ol
nho ¢ potavel, porgue tem apenas go meétros de
extensio, e nas gque, n'ostn vingem, ji possimos
o de Alchnmar que é seis vezes maior, € que
nos propuoramaos. parn dentro de tres onnos, atro-
vessae o di Avemds n Campolide, que serd maior
28 weres, nio fazemos caso ji de um agullisire

£ Lt metros, antomals quey n'estas alturis, ©

que descjnmos ¢ ver Cinten, desembarear na ele-

gante estaciia, descer o tortussa ¢ pittoresca es-
tradn e respirar livremente aquelle o purs e
vivilicador.
Mas tome o leitor cuidado de pér sempre o
P PE
sell par-dessuy, porque ha por aqui pessons muito
idosas que affirmam que nunea tiveram calor.

A diseripefio da estacio dal'a-hemos no pro-
ximo numero, ncomprnhando as gravuras

L, de Mewdonga e Costa,

— i

INSTRUCCAO PRIMARIA

BE LOMO NAO SATISFAZ ks NECEssiDADFS POPULATES
NEMORSTRACAD :

[Continnado o 0 Sl

Dissemos que na eidade de Lishoa as eschalas
do municipio éram fabricas do eagenn, ¢ que
tudo ermm moinhos,

E nn vordide:

Sio moinhos de moer a pacienaia dos mestres
¢ das creancas. Dos mestres pargue napda ensinnm
i fitlta de :Ti_xciplin.'l que niio ha, desde qie o cn-
mira decratiy, sem o poder decretar, n prohibigho
absoluta de castigos corporaes. Nns croancas por-
que, ns que sio bem comportoldas e 1Its¢fnm nn-
prendery pouca apprendem, desde que se dmpung ¢
O tempb, nil mor parte, ¢m gritos contrm os dis-
calos, que produzem vorerin adrede afim de per-
wurbnr a8 explicacdes dos mestres, ¢ consegulr
anarchin em que andam sempre dinbolicomente
empénhados, por quantp alguns, sio ruing sem
CrEngn, & Sem nomais simples nogio de respeito
pelos superiores.

.E terrivel castigar as creangas; mos & o ho-
nito— educal-as.

Que nteressante & umn escholn bem diseiplina-
dis, onde o socego, essencinl condigio pedigosica
para o ensing, reine sgm dodceio ¢ quando sejo
espontanco! Mas, onde o hn que deixe de ser
perturbada. por algum ) de entee muitos gquie, sohi-
do do thegurid, vem encorporir-s¢ ni communi-
dade limpa e aceindn, o eival-n dos vermes da
destrulelio moral, eorrompendo pelo mio exem-
Fln 05 eordcocs hem formodos. ne consciencios
impas de tintos outros de famillns de sfos cos-
Tumesd

Oh! que triste verdade!

Separem-nos. Nio pide ser; porque teem: de
formar no grupo ou classe correspondente & sun
habilitngao, e porque o mado sinmlianso wixto
£ o unico, o mais recommendido pelos pediga-
gisins, & o que pode empregar-se com vantngem
real para o8 respectivos progressos. Logo, nn es-
chola hiio de confundir-se todos, que todos sio
CEUARS perante o ¢nsino.

L
L

Confundidos entio, vem n amalgama escholar
em toda ' sua plenitude; ¢is o eschola § ma-
ngirn do redil das ovellhinhios com o5 lobos §
misturn. Mas o lobo e a ovelha nfio podem
coexistin, porgque as leis da notureza imperam no
propria indaole. E o pastor? O pastor tem bacula,
mas 1o pode osal-o que [h'o vedou o dong do
rebanhin,

Entio o dona do rebanha eonsente gue os lo-
bos Ihe devorem as ovelhinhas? E o que s vé,
¢ SO permitte no pustor que berre d guid, ¢ quid
contr d férm cerval, De modo que, enrtugquecidn,
extenuado pela gritn;'cde em exinsis, ¢ olfern
viae devorandp impunemente !

Ll
L

A camara ndministradora da instrucgiio do povo
imvadiu oz dominios alheios, intromettendo-se nn
questio dissiplingr, ¢ por 1o convertey ok es-
cholus em mainhos.

_ Dizio Repulomento de 28 de julba de 1851
AR, 217.—a03 inspectores 5o nas respectivas
circumscripedes delegndos do governo, n'esta qua-
lidade compete-lhes:

1.*—«Fiszalizr o ensine, o ndministraclio ¢ o
policin_de todas as escholas officines de ensing
primario, comprehendidas ng sun eircumacripeio s

tat—nlnformar o governo dcerca dn exacti=
diin, zelo o desvélo Com que as camaras muni-
cipics & oHlros corpos administratives cumprem
os leis ¢ regulomentos didnstroecio primicio.e

Ant, ‘219.—«Serfio sempre objecto de mspec=

b s

34— wf) carncter civil, maral, religioso e litte=
ririn doensing.

8 —A frequencia ¢ aproveltamento dos alums
) 1
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Muito bem. Estamos nn ordem, ¢ ninguem dird
que somos injustos, allifmando que o camara de
Lisbon anda extra lfogem.

Pelo n* 10 do art, 217 0 camara tem de exer-
cer zclo ¢ desvelo no cumprimento dos reguld-
mentos do governo; om # camara, sabendo que
o regulomentolde 1820 nuctorisn os medstres o
applicarem, em ensos extremos, um pequends ciss
ligo corporal nog discolos ou refractarios do dis-
ciplina, recommendando que esse castigo seja pa-
ternalmente dado, ¢ sem randar, evercen o 5élo
e destele pelo mencionndo preceito, decretando
em seu regulimenta camarario de 25 de agosto
de 1886, o seguinte:

Anr. 32.—eSio expresmmente prohibidos nns
cicholns os castigos corporncs.

UoAN—(em ver de & unico) Entrum n'este ni-
meto i —a privagio de refeigio, a permanencin tm
Posigass viciosas ou contrafeitas ¢ a muito demo-
rada conservagio do alumno n'uma posiciio fixa, u

Aporn a8 conclusdes:

12—Com o asserit A, negat I, estabeleceu-sa
contlicto. K guem pade ou mandn mais, A ou
E? Mas A ¢ o regulamento vigente de 1830, e
£ o da eimaora, Entiio em que ficamos? Quem
mandi, e 0 guem se hnde obedocer?

Simplesmente verganhoso!l O governo quer
disciplinn na eschols, pugnondo pelo aproveito-
mento dos alumnos, ¢ por isso nuctorisa os meios
para s¢ conscguir n mesma discipling., Logo, o
governo ¢ logieo. A camara quer aproveitamento,
sem discipling, porque nega o8 meios. Logo &
illagics o contradictoria, ¢ mostri g falta de res-
peito pelas determinncies superiores|

O poverno, pelo seu repulimento vigente, di
no pastor o baculo parn que os lobos nio devo-
rem as ovelhinhas;—a comarn prohibe o baculo
& nuctorisn o yoragem dos feras,

O governo com o seu regulimento filla a ver-
dade s fumilins, velando pelos seus interesses,

ue si0 o aproveitamento ¢ momlidade dos fi-
ths;-—n eamnrn. auctorisa o nnorchin nos escho-
lus, e mente' ds {nmilins com umn estatisticn fulsa
de walores ou notns e sproveitiments dos
alumnog ! -

24 —0 regulymento de 1850, dando os mrios
pard se cofiseguirem os lins, pogni pelo bom
caracter civil, maoral, religiosn @ litterario do oh-
sinO:—a eamorn, duetorisando o anarehing, com as
suns theoring repulnmentares, destroe o tnl ci-
ricter do ensing!

Porque serd isto? _

k= porque o camara fez um regulpmento in-
canseiente, ey wlesconbeesdorn dos. preceitos re-
gulamentares do governo, quer agors, depols de
canhecida o crro, sustentil=p; crmbora com o siu=-
erificio da vida dos mestres.

w
" w

Tomem Ii n seguinte hypothese:

0 professor F., tendo admoestadd um refra-
ctanioy @, havendo cmpregado todas o8 meios
brandas para convencer o sujeite de gue € mau,
€ nao deve ennlinune o proticar certo) acta, vid-ge
no coko extremao, porque o delinguinte refneidio
diversas vezes, de pespogar-lhe duas ot 'tres pol-
mittoidas, E depois?

Ja se vé que o professor n'este enso delin-
quiu, faliundo ao disposto o art.* 3.4 do regu-
lnmento da cnmara,

Dique tem o camnrn a fuzeny

Tem de lhe applichr o8 penns estabelesidas o
artt 400 dolel de 2 de mpip de 1B2: ¢ ns
penns, um escaln ascendente, s6 podem ser appli-
cadas em virude de um processor o professor
que saiba d'esta) legistacho nio se considers es-
'ugmllu £ onem neceitn o castige, senfio em virtide
da doctrinn estabelecida no mencionndo nres o

Ora, qual hn de ser a juntn eschalar que dé
voto o favor do eamnrgy conhiecendo que o piro-
fessor andou legalmente, visto que o regula-
mentoode 1830 (vigente) o auetorisa o enstignl
o nlumno refracturio ?

E qual hade ser o inspeetor do-governo que
dé o sen vato aflirmative, dindose ey circnmis-
tangins? O que hode fazer o comnrn no profus-
kot Noda, |L‘qu1l.l|.‘ I8 i'lrril'::f..wr catlh caberto }w'lu
regulamento; ¢, quando e estabeleca um tnl
conflicto, o prafessor hade vencer, ¢ a camara
ha de ficar vencida !

Aquil estio bem patentes os fructos de uma
levinndade dn camarn, decrefando o que nio
pade decrétar.

Mas o8 momhos Ii viio moendo; porque o3
le‘usmruh preferem morrder esfalfidos i estabe-
gcer questio, Quem soffvé € o ensing; guem

Mien disfructada ¢ a familing quem engany b fi-
milin ¢ a camara.

IVaqui nAscem':

a—a immoralidade das novas peragdes, euja
educagiio nio pdde u escholn conseguir;

b—a inuilidade do foment futuro parn o
grande cancerto da wvids social, que ha de ba-
uenr por terrn peln influencia das notas discor-
nrtes.

LT (ER]
JOA0 CHRISTINO DA SILVA
|

Em 1855, & Frangn convidon' ns sciecncins, s
idustrins (¢ o8 ortes-de todo o mundo phra um
grande congresso, € os Cinco arfistas, depois de
Hpurarem no anno antecedente na exposicdo da
Acadimia e Lisboa, foram envindos 4 granide
Exposigio universil de Phris com outros trabi=
lhos de artistns portugueszes, :

Irum ortigo de Ermesta’ Bisater, publicada no
n.t 3 do Jorwal de Bellas Artes, cituremos o tre-
cho e¢m gue vem traduzidn p npreciigdo que o
jornnl Palais de 'Mndnstyie, de a8 de outubro de
1833, fex do quadro/'de Christing, .

w—MN5 b7 —dofio Christine da Silva —Cinco
artistas ein Cintra—0 colorido & formoso com
quanto. por partes avermelhindo. Pela dessovol-
tura vé-se logo que sho grtistis as fguras do
quadre, Prova-se o primeira vista hop ottnude e
cunho do bello. Enteetunto querciiamos em me-
NOS SYMELHn O ACAMpImento & menos apuro no
vestuario, porgue, sem oflender susceptibilidades,
julgamos, pader afficmor que em Portugal, como
em qualgquer outro paiz, o negligencla € um dos
caracteras distinetivos do, artiste. Mas hem por

2o deldaremod de concluir que n obra o sr.

Christino da Silve € umn das mais notaveis que
foi npresentiudh no prande conetrso.u

Gitamos a eritica do jornal {rances, nilo porque
A julguemos primorosa, mas popque provi que
n'aquelle enorme certamen o obra de’ Christino
niio passou desperesbida. : -

0 que parece ter destopdo mais ao critico nn
composigho, ¢ nsymetria do que elle chimn neam-
pamento e o apuro do vestunrio dos einco artistas.

Emguanto 4 primeirn ohservacio discordamos,
¢ pchamos boa o compesigio do grupo princi=
pal, em que figuram Annunciaglio Gizendo um es-
tude do natural; e poriderraz d'elle Meiross, em
pe, desenhando, n'um album, rodesdos por uma
familin saloia, que a cuiiosidode natural ali cha=
mob, ‘e que contempli & obrl, @ fegue attentn-
mente o pincel do ortisto, gue [he vie debuxando
n paizngem tio sun conhecidu. Serii tnlver este
grupo sufficiente para um_ quadro, mos as tres
tiguras de Victor Bastos, Christing ¢ Jogé Rodri-
Eves, que estio d direit, nloutro plano mos.afis-
tado, nio prejudicam, antes completam, o éom-
posigho. E pelo que respeiti 4 excessiva elegnn-
cin dos trajes, todod nis gue canhecenos as indi-
viduos-ali retratades, sabemos que nenhum delles
teve jumais o nspecta phintastico ¢ funambulesco
d'alguns raping datelier do Qhartier fan_r_. mivitce
ciabelludos ¢ povco penteados. Annungingio, sem

retengdes a dandysmaos, que nio eftavam em

iemonii com o seu cometer ¢ i !‘I‘ml]uﬂlrr! des
seus Tecursos, fol sempre correctissime na fdrma
de se upresenhtir. Metrass, relativimenie rico, tra-
jnva com apumdo gosto e el o gque LNt #¢
chumava um janotn, nio lhe ficava atrnz Vietor
Bastose De José Rodrigues pdde-se dizer o mes-
mo que affieniimos de Annuneiagho. I Chiristing,
de todos o cines o mals phintisioso e de majs
niroda’ vidy, apesar dok seuschapens espectoci=
losns e do grande chale-manta, que elle tracava
um povea. theatralmente, | porecin’ uma d'essng fi-

puras fi Renpscengn, gque veémos nos grandes:

quntdrod antipos, e nunen se confundio 'com o4
huhemios cheios de &b por dentro ¢ por fars,
cujos rerrntos tonto abundam desde 1836 nos
romances fruncezds.

Neste estudo, improvisado parn acompanhine
o excellente retrato’ graviido pelo sr By Netio,
el eapin do quadrmo das Cineo ariisfas om Ciptra,
nao. pedemos segulr passo g pass0 & sarreir do
notmyel pintor,inem apnlysar @ discutle 85 meri-
108 & nln.-!'uilu.i dus suas obrs, nlgumas dis qlines,
como o Primeira fmpressao da arte, 1 Pitalae
gean, o Estrada da Povoa, compradas tambem

elo fillecido e Dy Ferando, fazinm pacte d
Galerta do Palacio das Necessidades, mas o que
podumos affirmar ¢ que o futiro nfio correspan-
deu ds brilhantes promessas dos primeiras RO,
€ que causdsinternas ¢ externas, que serin Jongo

expor aqui, fizernm com que o srtista, chegado
i menos de melo da sun carrelra, pamsse, ¢ pre=
ferisse 0s epcantos e attractivos do munds no et
tudo e cultura das bellezas mais ideacs e abstra-
ctas da Arre,

Extimado por todos 05 que conheciam as quo=
lidodes do seu espitito e do seu ciracter, Chris
tino procuriva por todos os modos complerar a
sup cducacio: lia muite, interessava-se por todis
ns grandes ddas, discutin com todas, e envolvig-
¢ 48 veres nos mnis ultas questéex artisticas ¢
s0cines, mplﬂnmfu com o vivacidade ¢ o perspi-
eacin natural ns detficiencios do sua primeira edu-
cogdo. Excellente abservador, gostava muito de
vinjar, ¢ o coloride das svis descripeties era o
vigoroso como o dos seus quadros Christine 1i-
nhia o palavea focil & o gesto animado: n sun mbo
branca ¢ longa—mio de nrtista, hinbitundn o ma-
nejar o pincel—seguia ¢ ncompanhava nidmiravel-
mente o narrativi, accentuando o désenho dos
typos, e ox episoilos e'ns scenas, orh dramaticas,
O Comichs, que o drtista in narcondo,

Aenda nova exeursiia do pintor reanimava-se
no espirito dos seus amigos o ésperanen de qui
clin ‘Ihe inspirsse algum grande quidro. Em 1567
visitou n Exposiciio universal de Paris, recebendo
para esse im do governe um pequeno subsidio
— Badooo réis, O quadro que uﬁ expoz fol muito
pprecindo, e o entio ecelebre pintor Yvan, elo-
giando muito a3 suns qualidailes de eolorist,
ncitou-o calorosamente @ proseguir no culto dn
arte, em que devin vir m oczupar um Jogar dis-
tinctissimo; porém nem as palavens d'animagio
do artisty francez, nem as que depois ouvin da
bocen dos hiespamhoes, de” Palmaroli, de Madrg-
zo, de Gishert, quando enviou a Madeid, em 1571,
w Cruy alta de Cimtra e a Fonte dag Lagrinas,
—que lhe valeram ser condecorndo pelo governo
do- rei Amoden, séndo o Fonle dax Lagrimas
reprenluzida em gravura pela Hlustragao hespa-
nhola—tiveram forgn para suspender o decaden-
ciny e resccender no sew animo o fogo sagrado
que o iﬂumiqlivn outr'arn, quindo’ compunha &
pintova os Cinco arifsiag J

mocidade ! As flores delicadas da imnginncdie,
que ornum of phantasticos Jarding com que sonha
¢ se incbrin toda o almn de verdadeiro nrtista—
pintor ob poeta;—esse tapete varjegado de infi-
nitos matzes, que parece, visto de longe, scr o
estradn dn vidaj as visdes graciosas, que orn sur-
gem, ora desapparecem n'um horisonte ideals ne
neclnmagies, as gloriis @ as npothecoses, com que
n hgmanidade corda o genio, tudo isso murchn,
desvanece-50, tavne-se, e transormi-se Quas sem-
pre com o ll‘!:n}]‘.lﬂ+ ¢ niio ¢ raro que as Hores se
tarnem em espinhos ¢ as upotheoses em martyrio!

Factos para outros talves insigmificantes, mas
a fquen excessiva impressionalidade de Christing
den ‘uma importancin’ extrsordinnris, o tul panta
O irritaram, que se ternmou necessurio recalhelsn
a0 hespital, dande sahiv, passado’ poueo tompo,
completamente restabelecido, ¢ caisa notavel para
nos, profanos na sciencia medien — conservava na
memoriy, @ contuva minuciosamente, tudo o que
passim ¢ soflrera n'esse periodo tristissimo da
sun vida |

r—fluando en ere Clifsis — « disli elle entiio,
fo pringipiae ulgun;:n d'essus norrativas, ¢ RELn
fallanda com a antiga fluencin, descrevendo, mui-
fis YeEes em estylo ficeto, um ou outro episo-
die di terrivel excursan, quefizern n csse reinp
du loueurs, de que volioy npparcnemente mta-
cio, mas trazendo realments no fundo da alma
a terrivel nostalgin dus lobregas FeRiGes pira ande
em breve e infelizmente havig da voltar.

Ferida npvamente nn cabeen € no coraglio Jalio
Christino fII||L}(:E*!.|. na forea da vida, sos 12 de
et de 187z Naséern a 2 de julhin e 1Bag, ¢
i tinha ainda, portanto, ::ump]u.-tm!u 45 annos.

Zaclarias d'Aee.

RESENHA NOTICIOSA

_l;m«n:s H'Ev, SBuak aliezas imperiies 08 condis
d'Fu, estiveram em Lishon dé passagem para o
Rio de¢ Junciro, Os imperides viajuntes chegnram
de Paris no din 20 do mes findo e embarcaram
para o Rio de Janeira, o bordo do paguete G-
ronde, na tarde do din 23. Foram acompanhados
0 bordo, nu galeotn renl, pelo sr. ministro da
marinha, o sr. ministro do Brazil ¢ pessoal da

[ T -
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CAMINHOS DE FERRO PORTUGUEZES
CAMINIO DE FERRO DE LISBOA A CINTRA—Esragio ot Cacesm (Segundo uma plido geaplia do pliotegraptio mmadar ar Al goso: Lamario]
legaciio, membros da colonia brazileira e da So- do prineipe dos philosophoss Do Ceu; Do Nas- leitores dedicados, que € inutil recommendar os

ciednde de Beneficencin Brazilelra, a qual susis
altezas contemplaram com cincoenta libras, Na
sua passagem no Tejo para bordor do paguete,
snlvou o eourncndo. Vasco da Gama. Os navios
de guerra embandeiraram todos, tendo no tope
a bandeira brieileia,.

Owpeara ARTIsTICA, O s, conde de Franco of-
farecon o ‘suns oltexas os dugues de Bragangi
wma primoross estatun de bronze, da poehsi
Clatilde Lurvilli, esculpidu pelo esculptor frincez
Gaultherin, A estatun assenta sobre um pedestal
de veludo ehrmexin, onde se véem ns armas dos
duques de Braganga ¢ die Orleans, cinzeladas em
prata, Um rico estojo forrado de setim, contendo
as obras da celebre poetisa, completn a offerta
do sr. conde de Franco.

Dopror Vuteiax. Fiallecen em Paris o doutor
Vulpian, sibio professor de anatomin pathologicn
a guem a seiencin muito deve, Valpan formou-
ge om’ mediclnn, em (854, ¢ pouco depois foi
nomeado professor da escolu de Paris, nomeagio

ue foi combatidn, chamando<lthe atheue mate=-
rinlista. Em 1872 pussou 4 cadeirn de pathologin
comparadi ¢ experimental, soffrendo ainda d'estn
vez nova opposizio. Em 1873 fol nomepdo de-
cano da feuldade, logir que deixou por occa-
sifin do advento do ministerin de que fazin parte
Pavle’ Berr. A Acmilemin das Sciencias de Frangn
elegeu-0 em 1886 seu secretario perpetuo. Sho
importintes as obras Tm ditxa, nolando-se en=
tre outrns us Lighes sobre a plysiologia geral e
comparads do systema nervoso, Licoes sobre o
apparellio vase-miote, Clivica medica do hospital
11’5 fu EIl.tr'uﬂ,'I}'ﬂmri'ns do Sysiama wernoio, el
Nasceu em’ 18206, fa
ANNLE.

Isvipro Porrucuez, O sr. Feliciano Soares de
Azevedo construlo um Wigonets do sun'invencgio,
que por melo de ums ﬂnmhiqngﬁn dé imolos s&
move sobre os roils, sem nuxilio) de bragos. As
experiencias deram bom resultado, O autor deno-
N - este wilgomate, waganels de i

Acsano ArcrroLoGio. Not proximidides do
Vimieire, freguezia de Casal Comba, coneelho da
Mealhadn, foi encontrads num olival denominado
dis Arelns, uma estatun de bronze/de 23 conti-
merros de alturn representando Mercurio, Esta
eqtntag, aindn que bastinte mutilndn, parece ser
abra romana, ¢ foi offerecida oo s Marcinno
d'Azuiga, para o seu museu de archrologin,

Desconenra nrrTeratia. Um salio grego des-
cohriu em Philippopoli alguns manuscriptos de
Aristoteles, relativos a parte das seguintes obras

leeendo com a jdude de Gi

cimento ¢ Do Awiguilamento; Da Ahna; Ubser=
vagaes eriticas, Estes manuscriptos acham-s¢ bem
gondervadoy e sio de fucil leitura, tendo’ 4 mor-
gem algumns notas que parecem posteriores. Se
s¢ poder provar a suu gutenticidade; € um achado
de mestimavel yalor,

Dpras inEoiTAs b Wagstn. Entre os papais
do rei Luiz 1 da Baviera encontraram-se 0s ori-
ginues de duns operas de Wagner que devem
ter sido o8 seus primeiros trabilhos, As operis
tem uma o titulo As Fadas ¢ outra A prohibigdao
d'Amor. Parece que estes originnes seriio ven-
didos, & pornto. postos Em scen. _

() TeLEriosie. Na obri E.rfrs.n];du dag Paalnos
do religioso Agostinho fr, Pedro Vegn, encon-
tra=s¢, segundo diz. uma folha religiosa hespa-
nholi, a deeloragio de que a voz humnna se
podin transmittir a grandes distancias, por meio
de um fio metalico. Vé-se por isto que o des-
cn'll_xieﬂu do teleplione niio se deve exclusivamente
i a2l

Novo ssisterio piascez, Os ultimos telegram-
mas trouxernm o noticin de se achar definitiva-
mente constituido o novo ministerio francez, or-
ganisado por Mr. Rouvier. O novo ministerio &
assim formados Rouvier, presidencia, fnzenda e
correios ¢ telegraphosg hull.'uég-m'. mterior; Flou-
rens, extrangeiros; Spuller, instrucgfio publicas
Mareay, justigh; Ferron, Guerrin, Burbey, mar-
nha: Davtresme, commercio; Hérddia, obiras pu-
bligas: Barbe, agricultura, O nove ministerio pro-
phe=5¢ APresentar §s cumarms um orgamenta que
enrresponda aos dezejos de gconomias que ellis
reclamam, e o sustentar os projectos militures
da govérno tranincto.
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PUBLICACOES
Recehemos ¢ agrodecemos:

Um livro para mous netos por H. G, Escrich,
trnducgio livee, Bibliotheen do curi d'Aldein,
editorn, Porto, Um delicinso livra de contos, que
todos podem ler sém receio de lhe encontrar
peconhn, © noma do seu auctor € tio conhecido
am Portugal, onds tem um grande numero de

liveos de |Zserich pSrque elles siio sempre. pros
curddod cam interesse,

O Institnto, revista sciemtifica e lilteraria,
vol. xxxiv, abril de 1887, sepunda série n* 10,
Coimbra, Magnifico perindico mensil cujo sum-
mario d'este numerds € o seguinted O Chrisiia=
mismo, por Joaquim Maria de Brito; Compendio
de Econtmia Politica, por Manuel de Almeida;
Projecto d¢ reforma da faculdade de mathema=
tica, redighlo pela commissio eleim em congre-
gaglio de 2y de dexembro de 18865 Sobre a na-
turesa dag coisas, poesia por A, M. e Foleho)
Memoria historica do concelho de Reguengos de
Mansaras, por Pedro Manuel Nogueicn; A
slli de Colmbra, por A. M. Sepbra de Albu=
quarque, ete.

Ravistn, dos Estudos Livres, dircctores lit=
terarins doutar Theophilo Braga ¢ Telxelrn Bas-
tos, novi livesrin internncional, editora, Lighoa,
val. 1y, 1Y 1 & 2 com o5 seguintes artigos: A Gre-
i@ sua missao historica, por Theophilo Bragas
Notas para a histopia da musica em Partugal,
por Jonquim. José Murques; 0 Zouverin pedifer-
raneo, por Carlos de Melloy O facto,.., por F.
SA Choves; Matarioes paraa flora do nrc.;u‘;-elﬂ a
de Cabo Verde, por Jojo Cardose Junior; gf-
bijpgrraphia, Ruapport sur fe commperce de L
France avec la Turquie, TEgyple, la Grace, la
Bulgarie et la Rowmanie, de Dem, Georgindes,
por Garritho Videiras Excursio pelos dominios
da entomologia, de Jodo Allredo de Freitay, por
Teixeirn Bastos; Jerus ¢ os Evangelhos, de Julio
Lourys por Teixeira Baitos,

Historin da revalugio portugneza ds 1820,
illustrada, por Josd d"Arriagay [opes & G#, sue-
cessores de Clavel & C3, editores, Porto, Fusci-
culo’ f. r2, primeziro. do segundo volume. Esta

publicigiio a que j& nos temos referido com o

AUYDR Gue merece, SERUE com M maior regula-
ridade ¢ cumprimento do seq programmil.

A Ilha Mysteriosn, segunda parie.— () aban-
dorta; por Julio Vérne, traducgio de Henrique
de Mogedo, ete. I‘mv_‘u:! Corazei editor, Lisboa.
Mais um volume da grinde edigio popular, que
ﬁm tido: um extraondinario agolhimento do pu-

e,

Resarvadoa todos os direltos de proprie-
donde litterarin e artiatioon.
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